
ГЛАВА 83. ОТКРЫВАЯ ГЛАЗА

— Это будет тяжело.

Дилан скорчил гримасу, не находя в себе сил продолжить.

— Они ждут меня в засаде, как только я подойду к стене электростанции, — пробормотал он.

В это время Иден разделил оставшуюся энергию на два вихря с сотнями электрических
разрядов.

И члены банды, и солдаты были, скорее всего, уничтожены, поскольку он не стеснялся
использовать магию широкого спектра действия.

По иронии судьбы, единственным способом уклониться от этого грозного натиска в
сложившейся ситуации было направить заряд прямо в электростанцию.

Однако маловероятно, что Иден не предвидел этого и не подготовился.

Ведь было несколько внештатных сотрудников, которые, не выдержав мучений, бросились в
электростанцию, только чтобы закричать в последний раз и больше никогда не показываться.

Было очевидно, что он устроил ловушку.

Леннок быстро осмотрел окрестности.

Другие члены команды, включая Киллиана, были уверены, что перелезть через стену
электростанции - единственный выход. Они поручили Агрии держать Иден на расстоянии и,
похоже, сами были готовы броситься туда.

Это было явно безрассудное решение.

«Мне кажется, что я что-то пойму, если понаблюдаю еще немного...»

Это ощущение покалывало в груди, но он знал, что должен действовать быстро, пока не стало
слишком поздно.

Если мотивы Идена, побудившие его выиграть время, выходили за рамки простой охраны
энергообъекта, если у него был какой-то нераскрытый замысел, Леннок не мог гарантировать
победу.



Полный решимости, он быстро достал кое-что из кармана.

Пять пальцев Энакфила, отданные Дайком.

Он подумывал о том, чтобы использовать пятый палец прямо здесь и сейчас.

— Я заберусь наверх и отвлеку его, а потом прыгну в эту щель. Понятно?

— ..Такое вообще реально?

Леннок молчал.

Если это Дилан, то он безропотно последует плану Леннока.

С этими мыслями парень достал с пояса револьвер и одновременно щелкнул старым
карандашом в руке.

В одно мгновение артефакт рассыпался в пыль и исчез, а скрытая магия, окутавшая тело
Леннока, ожила.

Это была арканная магия движения, известная как [Моргание], заложенная в пятый палец.

*Пау!*

Возникло необычное ощущение, как будто пространство вокруг него разрезали и сшили
обратно.

Это была самая совершенная форма магии перемещения, способная телепортировать
пользователя на значительное расстояние без непосредственного воздействия на его
физическое тело.

Если бы он смог запомнить это ощущение и воспроизвести его без помощи инструмента, то в
один прекрасный день действительно овладел бы этой магией перемещения высшего уровня.

Мысль задержалась, но ощущение было мгновенным.

В мгновение ока Леннок материализовался перед Иденом, прыгнув на десятки метров, и нажал
на спусковой крючок своего револьвера.

[Коррекция прицела]



[Усиление огневой мощи]

[Управление траекторией]

[Ударный взрыв]

[Коррекция скорострельности]

[Высокоскоростная стрельба]

Если он промахнется мимо цели сейчас, второго шанса не будет.

Он приготовился к тому, что револьвер разлетится вдребезги, и выстрелил, выпустив из
патронника шквал пуль, подкрепленные шестью видами заклинаний магии поддержки.

*Татататанг!!!*

Шесть пуль вырвались из дула прямо перед Иденом.

Это были зачарованные пули, пропитанные особой магией. Они могли пробить защиту мага и
нанести ему значительный урон.

Однако, к удивлению Леннока, Иден не попытался блокировать выстрелы. Вместо этого он
отреагировал совершенно неожиданным образом.

*Уууунг!!!*

Превратив свое тело в молнию, Иден позволил пулям безвредно пролететь мимо него.

Он снова появился в нескольких метрах позади, на его губах играла лукавая улыбка.

— Замечательный ход. Как жаль...

— …

— То Мигание, несомненно, создал артефакт, не так ли? Как только я избавлюсь от тебя, этот
инструмент станет …!!!!

*Кваквакваквакванг!!!*



Не успел Иден договорить, как сзади него раздалась серия взрывов.

Испугавшись, мужчина повернул голову и увидел, что усилитель полностью разрушен.

И тут, когда он понял намерения Леннока, на его лице появилось свирепое выражение.

С самого начала пули, выпущенные Ленноком, были направлены не на Идена, а на
энергетические установки, усиливающие его способности.

Магия [Воспламенения], заложенная в пули, была направлена не на убийство Идена, а на
быстрое разрушение усилителей.

Волшебник не мог легко поддаться атаке, с которой столкнулся впервые.

Нанеся интуитивный, но пронзительный первый удар, Иден быстро лишился вспомогательных
энергетических установок.

Лицо мужчины исказилось в гневе.

— Ты, сукин сын...!!!

— Не понимаю, почему ты сейчас так удивлен.

Леннок покрутил в руках револьвер.

— Потому что волшебники, с которыми я сталкивался, не были похожи на тебя.

*Бах!*

Заметив повреждение на цилиндре, Леннок тут же позволил револьверу соскользнуть с
кончика указательного пальца и упасть на землю.

Шесть выстрелов с помощью магии. Учитывая бесчисленные битвы, в которых он сражался, не
заботясь о прочности, можно было только удивляться, что оружие продержалось так долго.

Он приобрел револьвер по выгодной цене в магазине «Пистолет и бочка» и, конечно же,
использовал его с толком.

В данный момент, столкнувшись с коллегой-магом, он должен быть более чем способен
сражаться даже без оружия.



Короткая насмешка Леннока, похоже, задела за живое: налитые кровью глаза Идена
уставились на него. Он, скрежеща зубами, пробормотал себе под нос:

— Если ты убил Бэка, возможно, у тебя и есть повод для хвастовства. Но этого... этого
недостаточно...!!!

*Фвууш!*

Усилители разлетелись на осколки, выпустив в воздух ливень из сотен молний.

Оба волшебника столкнулись друг с другом, используя все свои силы, ловя остатки ярких
голубых молний, разлетающихся во все стороны.

Они столкнулись лицом к лицу.

*Кваааааанг!!!*

Вокруг двух фигур поднялся водоворот электризующей энергии, и Леннок с Иденом
одновременно взмахнули руками.

Потоки молний столкнулись, как бушующие волны. Противоборствующие силы столкнулись и
запульсировали в воздухе.

Крыша электростанции засияла ярким светом, сжигая затянувшееся пламя на земле и
поднимая сияние в засушливое небо.

*Кваааааааааа!!!*

Две грозы, все еще клубящиеся в небе, слились в светящуюся голубую сферу, которая,
казалось, втянулась в Идена.

*Уииииии!!!*

Вихревая молния в его руке вращалась так быстро, что казалось, будто она движется в
замедленной съемке.

Словно миниатюрная звезда, она излучала ледяное сияние. Иден скрестил руки, вытянув перед
собой светящуюся сферу. Ему нравился ее блеск.

[Раскаты грома]



Встречный поток молний превратился в ослепительную вспышку, которая, не подчиняясь
гравитации, осветила горизонт.

[Громовой клич].

В ответ Леннок вызвал с неба молнию и обрушил ее на горизонт.

*Зииионг!!!*

Два потока магии столкнулись в холодном осеннем воздухе, искажая пространство и разрывая
землю с жутким звуком.

Крыша задрожала от удара, и оба волшебника одновременно пошатнулись.

Это было столкновение между обычной и уникальной магией молний.

В обычных условиях это был бы нечестный поединок, но сила молнии, которую Леннок
старательно изучал и развивал, уже выходила за рамки обычной магии.

После короткого противостояния мерцающие разряды Леннока удивительным образом
переплелись и исчезли вместе с магией Идена.

У Идена выпучились глаза, когда он увидел рассеивающуюся бурю электричества.

— Это... Это не имеет смысла. Как мог мой «Ревущий Гром» так легко...!

Даже в таком ужасном состоянии, инстинкты волшебника включились, и его руки быстро
задвигались.

Он знал это слишком хорошо.

Если ему не удастся уничтожить Леннока здесь, он будет окружен и убит его товарищами,
взбирающимися на электростанцию.

Отчаянное желание выжить вновь вызвало рассеянную молнию, сотворив очередное чудо,
бросившее вызов реальности.

Не останавливаясь, Леннок продолжал без остановки, используя всю свою ману.

Это была его первая встреча с магом такого уровня, особенно с таким же сродством к молнии,



в ситуации «жизнь-смерть».

Он не мог позволить себе ослабить бдительность даже на мгновение.

Зажав сигарету между зубами, парень выпустил свою ману по низкой траектории вперед.

В воздухе энергия Леннока превратилась в холодный белый иней, быстро приняв форму
ледяного рога, обрушившегося на Идена, и огненного копья, направленного по диагонали к
нему.

*Квагвагванг!!!*

Однако сияющая ударная волна, выпущенная противником в ответ, сбила заклинания Леннока
и распалась на десятки щупалец, зажавших Леннока в своих путах.

Не говоря ни слова, парень произнес заклинание у своих ног.

[Воронка].

*Кванг!!!*

Крыша электростанции разрушилась, и Леннок рухнул вниз.

Сетка молний, не достигнув цели, бесцельно пролетела над местом, где стоял Леннок.

[Пламенный разрушитель]

Выпущенный Ленком столб огня мгновенно охватил крышу.

*Кваааааааа!!!*

Крыша электростанции разлетелась на куски, как отвинчивающаяся крышка, и Иден, потеряв
опору, неминуемо рухнул в хаос нижнего уровня.

Оба волшебника встретились взглядами в полуразрушенном коридоре, покрытом грязью и
пылью.

Иден заговорил первым.



— Ты управляешь различными стихиями... С кем ты связан? — В его тоне теперь слышалась
настороженность.

Узнав о возможностях Леннока, мужчина изменил свое отношение к нему.

Парень невозмутимо ответил:

— Я расскажу перед тем, как убью тебя.

Иден ничего не ответил, его лицо исказилось от гнева.

*Кваааааанг!!!*

Одновременно в воздухе столкнулись волны молний обоих магов.

Их руки двигались с изяществом, подобно дирижерам, управляющими большим оркестром.
Десятки магических кругов поднимались и опускались, наполняя воздух какофонией звуков.

Сконцентрированная масса молний Идена вырвалась наружу и обрушилась на Леннока,
который усилил свой щит, чтобы отразить атаку. В ответ он применил заклинание шока, в
результате чего обломки разбитой крыши рухнули на голову Иден.

Заклинание-ловушка [Клеймор], предусмотрительно установленное под ногами Идена,
детонировало, столкнувшись с его электрическим щитом. Одновременно с этим с небес
материализовалось огромное копье молнии, закрутившееся и заплясавшее над головой
Леннока.

*Зззз!!!*

Оба мага напряглись, направляя свою ману и выдерживая какофонию разрушений, жаждущих
их взаимной гибели.

Леннок крутил головой, стойко перенося оглушительный звон в ушах.

Острая молния сверкнула в опасной близости.

Если бы он не обладал острым чувством обнаружения маны, скрупулезно следя за каждым
движением, то не удивился бы, если бы его мгновенно пронзило в лоб.

Противник оказался грозным.



Однако в глазах Леннока, не сводившего взгляда с Идена, мелькнуло едва заметное волнение.
Он впервые ощутил истинную сущность уникальной магии молнии.

На фоне всего этого что-то внутри Леннока словно пробудилось.

Ослепительный, но торжественный. Загадочный, но смертоносный. От него веяло
достоинством, красотой и величием.

Мощный поток и вращение маны, сродни игре на увесистом пианино, и его ускоряющийся
ритм отзывались в сердце Леннока при одном только наблюдении.

«...Я хочу увидеть больше».

В разгар жестокой битвы, где один неверный шаг мог стоить ему жизни, по иронии судьбы,
единственной мыслью Леннока было именно это.

Тонкости уникальной магии, знания, недоступные ни из какого другого источника.

Кульминация одержимости исследователей, отказывающихся от универсальности, чтобы
углубиться в единственный источник.

Когда Иден исказил лицо и направил свою ману к Ленноку, мысленный образ внутри него
начал становиться прозрачным.

В этот момент скрытый талант Леннока, до сих пор непроизвольно подавляемый, начал
наполнять смыслом все вокруг.

Да, казалось, он наконец-то понял.

Ответ на вопрос, над которым он так долго размышлял, к которому неустанно стремился с
непоколебимой решимостью.

Что такое магия молнии?

Ответ пронзил его насквозь.

*Кваааааааааа!!!*

Среди проливного дождя синих атак Леннок вызвал скромную молнию.



По сравнению с огромной огневой мощью, нависшей над ним, она казалась слабой, жалкой
контратакой.

*Виззззз!!!*

Но каким-то чудом тонкая полоска молнии, вырвавшаяся из рук Леннока, вонзилась в сложную
структуру маны Идена, оборвав все источники энергии и разрушив его форму.

Водоворот молний, еще несколько мгновений назад стремившийся к шее Леннока, рассеялся,
как туман, оставив после себя лишь неукротимую волю.

Прошло всего три секунды, и молния пронзила плечо Идена, оставив его в недоумении.

Осознание Иденом непостижимой реальности, за которым последовала его ярость, заняло
значительно больше времени.

Перевод: Nipple
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